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لطفــا پیــش از اســتفاده از ایــن دســتگاه، دفترچــه راهنمــا را بــه دقــت مطالعــه 
نماییــد.

قوانین ایمنی عمومی
هشدار!

تمامــی دســتورالعمل هــا را بــه دقــت مطالعــه نماییــد. عــدم بــه کار گیــری 
دســتورات ذکــر شــده در ایــن دفترچــه، ممکــن اســت منجــر بــه بــرق گرفتگــی، 

ــا جراحــات جــدی شــود. ــش ســوزی و ی آت

تمام این دستورات را نزد خود حفظ کنید.
 محل کار

ــه انــدازه کافــی روشــن باشــد، مــکان هــای تاریــک و   محــل کار بایــد تمیــز و ب
نامرتــب مــی توانــد حادثــه آفریــن باشــد.

 از ابــزار برقــی در مــکان هــای قابــل اشــتعال و انفجــار ، از جملــه در حضــور 
مایعــات، گازهــا و یــا گــرد و غبــار قابــل اشــتعال اســتفاده نکنیــد. ابزارهــای برقــی 
جرقــه هایــی تولیــد مــی کننــد کــه ممکــن اســت باعــث مشــتعل شــدن گازهــا و 

یــا گــرد و غبــار شــود.
ــد، از دســت دادن  ــه داری ــودکان را دور نگ ــزار برقــی، ک ــان اســتفاده از اب  در زم
تمرکــز و پــرت شــدن حــواس مــی توانــد منجــر بــه از دســت دادن کنترل دســتگاه 

شــود.
ایمنی الکتریکی

ـی بــا ســطوحی ماننــد لولــه هــا، رادیاتورهــا، یخچــال و فریــزر   از تمــاس بدنـ
پرهیــز کنیــد، در صــورت تمــاس بــا ایــن ســطوح خطــر شــوک الکتریکــی افزایــش 

مــی یابــد.
 هرگــز ابــزار برقــی را در معــرض بــاران و یــا در محیــط هــای نمنــاک قــرار ندهیــد، 

زیــرا نفــوذ آب بــه دســتگاه، خطــر بــرق گرفتگــی را افزایــش مــی دهــد.
 از کابــل اســتفاده نامناســب نکنیــد. از حمــل دســتگاه و یــا کشــیدن دوشــاخه 
از پریــز، بــا اســتفاده از کابــل آن، اجتنــاب کنیــد. همــواره کابــل را دور از حــرارت، 
روغــن و یــا لبــه هــای تیــز نگهــداری کنیــد. کابــل هــای آســیب دیــده را ســریعا 

تعویــض نماییــد زیــرا خطــر بــرق گرفتگــی را اقزایــش مــی دهنــد.
 در هنــگام اســتفاده از یــک ابــزار برقــی در خــارج از منــزل، از یــک ســیم واســط 
علامتگــذاری شــده بــه صــورت »W-A«  و یــا  »W« و مناســب بــا فضــای بــاز 

ــا خطــر را کاهــش دهــد. اســتفاده کنیــد ت
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ایمنی شخصی
 محتــاط باشــید، در هنــگام اســتفاده از ابــزار مراقــب نحــوه انجــام کار 
بــوده و در صورتیکــه خســته هســتید هرگــز از ابــزار برقــی اســتفاده 
ــد  ــزار برقــی مــی توان نکنیــد. یــک لحظــه غفلــت در زمــان اســتفاده از اب

ــروز صدمــات جــدی شــود. ــه ب منجــر ب

 از لبــاس کار مناســب اســتفاده نماییــد. از پوشــیدن لبــاس هــای گشــاد 
و یــا اســتفاده از جواهــرات اجتنــاب کنیــد، مــو، لبــاس هــا و دســتکش 
خــود را دور از قطعــات متحــرک نگــه داریــد زیــرا لبــاس هــای گشــاد، مــوی 
بلنــد و جواهــرات ممکــن اســت بــه ایــن قطعــات گیــر کنــد. در زمــان کار 
در خــارج از منــزل از دســتکش هــای پلاســتیکی و کفــش هــای ایمنــی 
اســتفاده کــرده و بــرای پوشــاندن موهــای بلنــد از پوشــش مــوی مناســب 

اســتفاده نماییــد.
 از شــروع بــه کار غیــر منتظــره دســتگاه اجتنــاب کنیــد. در زمــان اتصــال 
دوشــاخه بــه پریــز، اطمینــان یابیــد کــه دکمــه ســوئیچ بــر روی وضعیــت 
خامــوش اســت. هرگــز دســتگاه را در صورتیکــه دوشــاخه بــه پریز متصل 

بــوده و یــا انگشــتتان بــر روی دکمــه ســوئیچ اســت، حمــل نکنیــد. 

 پیــش از روشــن کــردن دســتگاه، همــواره اطمینــان یابیــد کــه آچارهــا 
و یــا هــر وســیله تنظیــم کننــده دیگــری از دســتگاه جــدا شــده باشــد. 
زیــرا باقــی مانــدن آچــار بــر روی یــک قطعــه چرخــان دســتگاه، مــی توانــد 

ســبب بــروز آســیب هــای جــدی گــردد.
 بــدن خــود را بیــش از حــد نکشــید. همــواره جــای پــای خــود را محکــم 
کــرده و تعــادل را حفــظ کنیــد، زیــرا در ایــن صــورت قــادر بــه کنتــرل بهتــر 

دســتگاه در شــرایط غیــر منتظــره خواهیــد بــود.
ــه شــرایط  ــا توجــه ب  از عینــک و تجهیــزات ایمنــی اســتفاده نماییــد. ب
موجــود، بایــد از تجهیزاتــی نظیــر ماســک ضــد گــرد و غبــار، کفــش هــای 
ایمنــی ضــد لغــزش، کلاه ایمنــی و محافــظ گــوش اســتفاده شــود. عینــک 
هــای معمولــی و یــا عینــک آفتابــی قــادر بــه محافظــت از چشــم نیســتند.
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استفاده و مراقبت از دستگاه

ــت نگهداشــتن  ــرای ثاب ــی ب ــای عمل ــر راه ه ــا دیگ ــره و ی  از بســت، گی
قطعــه بــر روی یــک ســطح ثابــت اســتفاده نماییــد. نگــه داشــتن قطعــه 
کــه بــر روی آن کار میکنیــد بــا دســت و یــا در مقابــل بدنتــان، بــی ثبــات 

بــوده و ممکــن اســت منجــر بــه از دســت دادن کنتــرل شــود.
ــرای کار خــود از  ــوده و ب ــاب نم ــه دســتگاه اجتن ــردن فشــار ب  از وارد ک
ــرا در صورتــی کار بهتــر و ایمــن  دســتگاه مناســب اســتفاده نماییــد. زی
تــر انجــام مــی گیــرد کــه از دســتگاه بــه همــان منظــوری اســتفاده شــود 

کــه بــرای آن طراحــی شــده اســت.
ــزار نیســت  ــه روشــن و خامــوش کــردن اب ــادر ب ــر دکمــه ســوئیچ ق  اگ
ــه  ــا دکم ــد ب ــه نمــی توان ــزار برقــی ک ــد. هــر اب از وســیله اســتفاده نکنی

ــاک اســت. ــرل شــود خطرن ســوئیچ کنت
 قبــل از انجــام هرگونــه تنظیــم و یــا تغییــر لــوازم جانبــی، دوشــاخه را از 
پریــز خــارج کنیــد. ایــن اقدامــات ایمنــی پیشــگیرانه خطــر شــروع بــه کار 

اتفاقــی ابــزار را کاهــش مــی دهــد.
 ابــزار بــا اســتفاده را دور از دســترس کــودکان نگــه داریــد و اجــازه 
ندهیــد کــه افــراد ناآشــنا بــه ابــزار و این دســتورالعمل ها ، از ان اســتفاده 

کننــد. ابــزار برقــی بــرای کاربــران آمــوزش ندیــده خطرنــاک هســتند.
 در حفــظ و نگهــداری ابــزار کوشــا باشــید. ابــزار برشــی را تیــز و تمیــز نگه 
داریــد. ابــزار برشــی بــا لبــه هــای تیــز کــه بــه درســتی از آنهــا نگهــداری 

مــی شــود راحــت تــر کنتــرل مــی شــوند.
 دســتگاه را از نظــر تنظیــم بــودن، اتصــال درســت قطعــات متحــرک، 
شکســتگی قطعــات و یــا شــرایط دیگــری کــه مــی توانــد منجــر بــه تاثیــر 
گذاشــتن بــر روی عملکــرد ان شــود، دائمــا چــک کنیــد. در صورت آســیب 
دیــدن، پیــش از اســتفاده از ابــزار آن را تعمیــر کنیــد، بســیاری از حــوادث 

بــه علــت نگهــداری ضعیــف و نامناســب ابــزار رخ مــی دهــد.
ایــن  بــا  ، مطابــق   ... ابــزار و  برقــی، متعلقــات، متــه هــای  ابــزار  از   
دســتورالعمل هــا و در شــرایطی کــه بــرای ایــن نــوع خــاص ابــزار در نظــر 
گرفتــه شــده اســت، اســتفاده کنیــد. بــه کار بــردن ابــزار در شــرایطی 
غیــر از شــرایط در نظــر گرفتــه شــده ، ممکــن اســت بــه یــک وضعیــت 

خطرنــاک منجــر شــود.
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سرویس

 ابــزار خــود را بــرای تعمیــر بــه یــک تعمیــر کار واجــد شــرایط بســپارید 
تــا از قطعــات یدکــی یکســان بــا اصــل ان اســتفاده کننــد، ایــن کار ایمنــی 

ابــزار برقــی را تضمیــن مــی کنــد.

هشدارهای ایمنی مربوط به سنباده لرزان

 از ایــن دســتگاه فقــط بــرای ســنباده زدن ســطوح خشــک اســتفاده 
نماییــد، زیــرا نفــوذ آب بــه داخــل دســتگاه خطــر بــرق گرفتگــی را افزایــش 

مــی دهــد.
 مــواد اشــتعال زا را از محیــط دور نمــوده و اطمینــان یابیــد کــه در محیط 
کار، هیــچ فــردی در معــرض خطــر پرتــاب جرقــه قــرار نــدارد. یــادآور مــی 

شــود کــه جرقــه هــا در زمــان ســنباده زدن فلزهــا ایجــاد مــی شــود.
هشدار: خطر آتش سوزی!

 از گــرم شــدن بیــش از انــدازه دســتگاه و قطعــه ای کــه بــر روی آن 
کار مــی کنیــد جلوگیــری نماییــد. همــواره پیــش از اینکــه دســت از کار 
ــاک حاصــل از  ــردو خ ــرا گ ــد، زی ــه کنی ــار را تخلی بکشــید کیســه گردوغب
ســنباده زدن کــه در کیســه و یــا فیلتــر دســتگاه جمــع مــی شــود ممکــن 
اســت تحــت شــرایط خــاص ) بــرای مثــال زمانــی کــه جرقــه هــای حاصــل 
از ســنباده زدن فلــز بــه گردوخــاک برخــورد کنــد( بــه طــور خودبخــود دچــار 
آتــش ســوزی شــود. ایــن خطــر، در صورتــی کــه گردوغبــار بــا رنــگ و پلــی 
ــه  ــا قطعــه ای ک ــواد شــیمیایی ترکیــب شــده و ی ــر م ــا دیگ ــان و ی اورت
بــر روی آن کار مــی شــود در اثــر ســنباده زدن طولانــی مــدت داغ شــود، 

افزایــش مــی یابــد.
 بــه طــور منظــم، دریچــه هــای هــوای دســتگاه را تمیــز کنیــد، زیــرا 
ممکــن اســت فــن موتــور گردوخــاک را بــه داخــل محفظــه کشــیده و 
ــرق گرفتگــی گــردد. ــه خطــر ب ــزی منجــر ب تجمــع بیــش از حــد ذرات فل
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مشخصات محصول
تمامی دستورالعمل های ایمنی و عمومی را به دقت مطالعه نمایید.

عــدم بــه کارگیــری دســتورات ایمنــی ممکــن اســت منجــر بــه بــروز خطــر 
ــا جراحــات جــدی شــود. لطفــا تمامــی  ــرق گرفتگــی، آتــش ســوزی و ی ب

دســتورات منــدرج در ایــن دفترچــه را بــه کارگیریــد.
 

موارد استفاده
ــز  ــه منظــور ســنباده زدن خشــک چــوب، پلاســتیک، فل ایــن دســتگاه، ب
و ســطوح دارای پوشــش لاکــی مــورد اســتفاده قــرار مــی گیــرد. دســتگاه 
هــای دارای کنتــرل الکترونیکــی همچنیــن مــی تواننــد بــرای پولیــش و 

صیقــل دادن نیــز اســتفاده شــوند.

مونتاژ
هشــدار! پیــش از انجــام هرگونــه تنظیماتــی بــر روی دســتگاه، دوشــاخه 

را از پریــز خــارج نماییــد.

انتخاب ورق سنباده
بــا توجــه بــه جنــس ســطحی کــه بــر روی آن کار مــی کنیــد، ورق هــای 

ســنباده متنوعــی موجــود اســت.
تعویض ورق سنباده

بــرای جــدا کــردن ورق ســنباده، ابتــدا اهــرم کنــاری را بلنــد کــرده و ورق 
ســنباده را از پــد جــدا کنیــد، پیــش از نصــب ورق جدیــد، ســطح پــد 
دســتگاه را از گردوغبــار پــاک کنیــد. ورق جدیــد را در قســمت زیریــن پــد 

محکــم کــرده  و اهــرم را در جــای خــود محکــم کنیــد.
ــه قســمت  ــد ک ــت نمایی ــاک، دق ــل گردوخ ــروج کام ــان از خ ــرای اطمین ب
هــای پانــچ شــده ورق ســنباده، دقیقــا بــر روی حفــره هــای پــد ســنباده 

ــد. قــرار بگیرن
بــا توجــه بــه نــوع کار، دســتگاه مــی توانــد بــا پدهــای متنــوع بــا ســختی 

متفــاوت مــورد اســتفاده قــرار گیــرد:
 پــد ســنباده بســیار نــرم: مناســب بــرای پولیــش کــردن حتــی بــر روی 

ســطوح خمیــده
 پــد ســنباده متوســط: مناســب بــرای کلیــه امــور ســنباده زنــی، کاربــرد 

7



عمومــی
 پد سنباده سخت: مناسب برای سنباده زنی سخت بر روی سطوح صاف

تغییر پد سنباده
توجه ! پدهای آسیب دیده را سریعا تعویض نمایید.

ورق ســنباده و یــا ابــزار پولیــش را از دســتگاه جــدا کنیــد، پیــچ هــا را کامــا بــاز 
کــرده و پــد را برداریــد، پــد ســنباده زنــی جدیــد را نصــب کــرده و پیــچ هــا را محکــم 

نمایید.
ــه  ــه هــای آن ب ــان یابیــد کــه لب ــد ســنباده، اطمین ــگام  نصــب پ ــه هن توجــه: ب

ــه اســت. ــاره هــای دســتگاه جــا گرفت خوبــی در کن
توجــه نماییــد کــه پدهــای آســیب دیــده فقــط بایــد توســط مراکــز مجــاز خدمــات 

پــس از فــروش زیمبــرگ تعویــض شــوند.

استخراج گرد و غبار
گردوخــاک ناشــی از مــوادی همچــون رنــگ هــای ســربی، برخــی از انــواع چــوب، 
مــواد معدنــی و فلــزات، مــی توانــد بــرای ســامتی انســان مضــر باشــد، لمــس ایــن 
ــا بیمــاری  ــرژی و ی ــا تنفــس آن ممکــن اســت ســبب ایجــاد آل گــرد و خــاک و ی
هــای تنفســی در کاربــر و یــا افــراد مجــاور گــردد. برخــی از گردوخــاک هــا همچــون 
گردوخــاک بلــوط و راش، بــه ویــژه در تمــاس بــا افزودنــی هــای چــوب ) کرومــات، 
ــواد دارای  ــد. م ــدی شــده ان ــواد ســرطانزا دســته بن ــزء م ــوب( ، ج ــده چ نگهدارن

آزبســت بایــد تنهــا توســط متخصصــان مــورد اســتفاده قــرار گیرنــد.
در صــورت امــکان از سیســتم اســتخراج گردوخــاک متناســب بــا مــواد مــورد 

اســتفاده، اســتفاده نماییــد.
تهویه مناسب در محیط کار فراهم کنید.

توصیه می شود که از ماسک تنفسی کلاس P2 استفاده نمایید.
در زمان استفاد از مواد، قوانین وضع شده در رابطه با آن را رعایت نمایید.

عملکرد
روشن/ خاموش کردن دستگاه

اطمینــان یابیــد کــه بــدون رهــا کــردن دســته، قــادر هســتید کــه دکمــه روشــن/ 
خامــوش را فشــار دهیــد.

ــه ســمت وضعیــت “I” فشــار داده و  ــرای روشــن کــردن دســتگاه، دکمــه را ب ب
متمایــل کنیــد.

برای خاموش کردن دستگاه، دکمه را به سمت وضعیت “O” فشار دهید.
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نگهداری و سرویس
 پیــش از انجــام هــر گونــه تنظیماتــی بــر روی ابــزار برقــی، دوشــاخه را از پریــز 

خــارج نماییــد.
 بــرای اطمینــان از عملکــرد ایمــن و مطمئــن، همــواره دســتگاه و دریچــه هــای 

آن را تمیــز نگــه داریــد.
 چنانچــه نیــاز اســت کابــل دســتگاه تعویــض شــود، بــه منظــور اجتنــاب از 
خطــرات ایمنــی، ایــن امــر بایــد توســط شــرکت زیمبــرگ و یــا مراکــز مجــاز خدمــات 

پــس از فــروش آن انجــام گیــرد.
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مشخصات فنی دستگاه

PZO-5332 مدل

220 ولت ولتاژ

50 هرتز فرکانس

320 وات قدرت

14000 دور در دقیقه سرعت حرکت در حال آزاد

93 در 185 میلیمتر اندازه صفحه سمباده

۱.۸ کیلوگرم وزن

10



نقشه انفجاری دستگاه

11



12

جدول لیست قطعات دستگاه

نام قطعه
114*ST4 پیچ

کاور رویی2
38*ST3 پیچ
فنر جا زغالی4
جا زغالی5
زغال6
لیبل7
پوسته بالشتک8
بالشتک9

پایه  پلاستیکی سمباده10
بست پایه11

1210*ST4 پیچ
1335*ST4 پیچ
14608RS بلبرینگ
گردگیر بلبرینگ15
آرمیچر16
1712*M4 پیچ
کفی اسفنجی18
لاستیک گردگیر19

2016*M4 پیچ

واشر 5*13*212
قطعه لنگ22

2310*M4   پیچ
بست بلبرینگ24
بلبرینگ256202
واشر 15.3*28*260.5
کفی بیس دستگاه27
گیره کاغذ28
واشر 10*16*290.5

308*M4 پیچ
فن31

کابل32
ته کابل33
بست کابل34
کلید35
فلنچ36
واشر 10.2*20.9*370.3
بلبرینگ386000
3910*ST4 پیچ
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شرایط گارانتی

طبــق  مــاه،   12 مــدت  بــه  زیمبــرگ  برقــی  آلات  ابــزار 
توســط  گارانــی،  کارت  در  شــده  گرفتــه  نظــر  در  شــرایط 
انــد. شــده  گارانــی  شــرکت،  مشــتریان  خدمــات  مرکــز 
قطعــات  و  جانــی  لــوازم  از  غیــر  بــه  دســتگاه،  اجــزای  تمــام 
مراکــز  توســط  گارانــی،  مــدت  طــول  در  یکبــار  مصرفــی، 
شــوند.  مــی  پذیرفتــه  فــروش  از  پــس  خدمــات  مجــاز 
بــه منظــور تخصــی ســازی در تعمیــر ابــزارآلات برقــی ، از مشــتریان 
دعــوت مــی شــود تــا از دفاتــر خدمــات مجــاز ارائــه شــده در وب 
ســایت شــرکت، در زمینــه عیــب یابــی دســتگاه، اســتفاده نماینــد. 
در صــورت اســتفاده نادرســت از دســتگاه، تعمیــر آن توســط افــراد 
غیرمجــاز، پوســیدگی و فرســودگی طبیعــی ، خرابــی دســتگاه 
ــتاندارد،  ــر اس ــی غی ــوازم جان ــتفاده از ل ــرق، اس ــانات ب ــاشی از نوس ن
ــخ  ــود تاری ــا نب ــی و ی ــه کارت گاران ــیدن ب ــیب رس ــتگی، آس شکس
شــود.  نمــی  گارانــی  شــامل  دســتگاه  فروشــنده،  مهــر  یــا 
بانــک  مشــتریان،  بــه  زیمبــرگ  برنــد  تعهــد  بــه  توجــه  بــا 
شــرکت  خدمــات  مراکــز  در  یدکــی  قطعــات  از  کاملــی 
اتمــام مــدت گارانــی، تعمیــرات  از  موجــود مــی باشــد و پــس 
شــود. مــی  انجــام  شــرکت  خدمــات  هــای  نمایندگــی  توســط 
خدمــات  دفاتــر  تمــاس  شــماره  و  آدرس  از  اطــاع  بــرای 
یــا  و  نمــوده  مراجعــه  شــرکت  ســایت  وب  بــه  شهرســتانها، 
بگیریــد. تمــاس   90008009 رایــگان  و  سراســری  شــماره  بــا 
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Warranty conditions  

For the period stated in the warranty card 
- 12 months - Zimberg power tools are 
guaranteed by the company›s customer service.
All components of the device, except accessories 
and consumable parts, are accepted for warranty 
service once during the warranty period.
Due to the specialization in the repair of the 
power tools in the field of parts identification 
and troubleshooting of the device, consumers 
are invited to use the authorized workshops 
presented on the company›s website.
This guarantee is invalidated if the device is 
left to unauthorized repairs, improper use, 
natural wear and tear, damage to the guarantee 
card, damage due to power fluctuations, use 
of non-standard accessories, breakage or 
absence of the date or the stamp of the seller.
As a result of Zimberg›s commitment to 
customers, the complete bank of spare parts 
is available in the service centers, and after the 
warranty period expires, the repair is performed 
by the company›s service representatives.
For more information about the contact details 
and address of the company’s Authorized Service 
Centers, please visit our website ZIMBERGCO.
COM or call free telephone No “ 90008009”
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Part List

Parts NameNo
 tapping screw
ST4*14

1

handle cover2
 tapping screw
ST3*8

3

 coil spring4
brush holder5
 carbon brush6
trademarks7
 housing8
stator9
leg10
leg clamp11
 tapping screw
ST4*10

12

 tapping screw
ST4*35

13

bearing 608RS14
 creepage circle15
rotor16
screw M4*1217
 spongy cushion18
dust proof cover19
screw M4*1620

 flat washer
Φ5*Φ13*2

21

eccentric22
screw M4*1023
bearing flange24
bearing 6202RS25
 flat washer
Φ15.3*Φ28*0.5

26

base27
lever28
  flat washer
Φ10*Φ16*0.5

29

screw M4*830
blade31
 cable32
cable guard33
cable clip34
switch35
middle cover36
 flat washer
Φ10.2*Φ20.9*0.3

37

bearing 6000RS38
 tapping screw
ST4*10

39
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Explosion Map

Specification

PZO-5332Model
220 VVoltage

50 HzFrequency

320 WPower

14000 r/minNo-load speed

93*185 mmCushion Size

1.8 KgWeight



health. Touching or breathing in this dust can trigger 
allergic reactions and/or cause respiratory illnesses in 
the user or in people in the near vicinity. Certain dusts, 
such as oak or beech dust, are classified as carcinogenic, 
especially in conjunction with wood treatment additives 
(chromate, wood preservative). Materials containing 
asbestos may only be machined by specialists. 
• Use a dust extraction system that is suitable for the 
material wherever possible. 
• Provide good ventilation at the workplace. 
• It is advisable to wear a P2 filter class breathing mask. 
The regulations on the material being machined that 
apply in the country of use must be observed.

Operation 

Switching On/Off 
Make sure that you are able to press the On/Off switch 
without releasing the handle. 
• To switch on the power tool, tilt the on/off switch (1) 
toward the right to the “I” position. 
• To switch off the power tool, tilt the on/off switch (1) 
toward the left to the “O” position.
Maintenance and Service 
• Pull the plug out of the socket before carrying out any 
work on the power tool. 
• To ensure safe and efficient operation, always keep 
the power tool and the ventilation slots clean.
• In order to avoid safety hazards, if the power supply 
cord needs to be replaced, this must be done by Zimberg 
or by a customer service centre that is authorized to 
repair Zimberg power tools
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Different sanding sheets are available, depending on 
the material you are working with and the required 
surface removal rate:
Changing the sanding sheet 
To remove the sanding sheet, lift it from the side and 
pull it from the sanding pad. Remove dirt and dust 
from the sanding pad, e.g. With a paintbrush, before 
attaching a new sanding sheet. Press the sanding sheet 
firmly onto the underside of the sanding pad. 
To ensure optimum dust extraction, make sure that the 
punched holes in the sanding sheet are aligned with the 
drilled holes in the sanding pad.
Selection of the Sanding Plate
The power tool can be fitted with sanding pads of 
various hardness, depending on the application: 
• Extra soft sanding pad: Suitable for polishing and 
sensitive sanding, even on curved surfaces. 
•  Medium hard sanding pad: Suitable for all sanding 
work, universal application. 
• Hard sanding pad: Suitable for heavy sanding on flat 
surfaces.

Changing the sanding pad 
Note: Replace damaged sanding pads (5) immediately. 
Remove the sanding sheet or polishing tool. Unscrew 
the four screws completely (7) and remove the sanding 
pad (5). Attach the new sanding pad (5) and retighten 
the screws. 
Note: When attaching the sanding pad, make sure that 
the teeth of the catch mate with the recesses in the 
sanding pad. 
Note: Damaged sanding pads must only be replaced by 
an after-sales service centre authorized to work with 
ZIMBERG power tools.

Dust/chip extraction 
The dust from materials such as lead paint, some types 
of wood, minerals and metal can be harmful to human 
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Safety Warnings for Sander 
• Only use the power tool for dry sanding. Water entering 
a power tool will increase the risk of electric shock. 
• Ensure that no persons are at risk due to flying sparks. 
Remove combustible materials from the surrounding 
area. Flying sparks are created when sanding metals. 
Warning: Danger of fire! 
Avoid overheating the work piece and the sander. 
Always empty the dust collector before taking a break 
from work. Sanding dust in the dust bag, micro filter, 
paper bag (or in the filter bag or vacuum cleaner filter) 
can spontaneously combust under certain conditions, 
for example if flying sparks are created when sanding 
metals. This risk is increased if the sanding dust is 
mixed with paint or polyurethane residue or with other 
chemical substances and if the work piece is hot as a 
result of prolonged work. 
• Clean the air vents on your power tool regularly. The 
motor’s fan will draw the dust inside the housing and 
excessive accumulation of powdered metal may cause 
electrical hazards.

Product description and specifications
Read all the safety and general instructions. 
Failure to observe the safety and general instructions 
may result in electric shock, fire and/or serious injury. 
Please observe the illustrations at the beginning of this 
operating manual.

Intended Use 
The power tool is intended for dry sanding of wood, 
plastic, metal, filler and varnished surfaces. Power tools 
with electronic control are also suitable for polishing. 

Assembly
Pull the plug out of the socket before carrying out any 
work on the power tool. 
Selecting the Sanding Sheet 
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• Do not use the power tool if the switch does not turn 
it on and off. Any power tool that cannot be controlled 
with the switch is dangerous and must be repaired.
• Disconnect the plug from the power source before 
making any adjustments, changing accessories, or 
storing power tools. Such preventive safety measures 
reduce the risk of starting the power tool accidentally.
• 19) Store idle power tool out of the reach children 
and do not allow persons unfamiliar with the power tool 
of these instructions to operate the power tool. Power 
tools are dangerous in the hands of untrained users.
• Maintain tools with care. Keep cutting tools sharp 
and clean. Properly maintained cutting tools with sharp 
cutting edges are less likely to stick and are easier to 
control.
• Check for misalignment or sticking of moving parts, 
breakage of parts and other condition that may affect 
the power tool’s operation. If damaged, have the power 
tool repaired before use. Many accidents are caused by 
poorly maintained power tools.
• Use the power tool, accessories and tool bits etc., in 
accordance with these instructions and in the manner 
intended for the particular type of power tool, taking 
into account the working conditions and the work to 
be performed. Use of the power tool for operations 
different from 

Service 
• Have your power tool serviced by qualified repair 
person using only identical replacement parts. This will 
ensure that the safety of the power tool is maintained.
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Personal safety
• Stay alert, watch what you are doing and use common 
sense when operating a power tool. Do not use a power 
tool while you are tried or under the influence of drugs, 
alcohol or medication. A moment of inattention while 
operating power tools may result in serious personal 
injury.
• Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. 
Keep your hair, clothing and gloves away from moving 
parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be 
caught in moving parts.
• Avoid accidental starting. Ensure the switch is in the 
off position before plugging in.
Carrying power tools with your finger on the switch or 
plugging in power tools that have the switch on invites 
accidents.
• Remove any adjusting key or wrench before turning 
the power tool on. A wrench or a key left attached to a 
rotating part of the power tool may result in personal 
injury.
• Do not overreach. Keep proper footing and balance at 
all times. This enables better control of the power tool 
in unexpected situations.
• Use safety equipment. Always wear eye protection. 
Safety equipment such as dust mask, non-skid safety 
shoes, hand hat, or hearing protection used whenever 
conditions require will reduce personal injuries. Ordinary 
eye or sun-glasses are NOT eye protection.

Power tool use and care
• Use clamps or other practical way to secure and 
support the work piece to a stable platform. Holding 
the work by hand or against your body is unstable and 
may lead to loss of control.
• Do not force the power tool. Use the correct power 
tool for your application. The correct power tool will do 
the job better and safer at the rate of which it was 
designed
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Read and follow all safety precautions in instruction manual.

GENERAL SAFETY RULES

WARNING:
Read and understand all instruction. Failure to follow all 
instructions listed below may result in electric shock, fire 
and/or serious personal injury.

SAVE THESE INSTEUCTIONS

Work Area
• Keep work area clean and well lit. Cluttered and dark areas 
invite accidents.
• Do not operate power tools in explosive atmospheres, such 
as in the presence of flammable liquids, gases or dust. Power 
tools create sparks which may ignite the dust or fumes.
• Keep children and bystanders away while operating a power 
tool. Distractions can cause you to lose control.

Electric safety
• Avoid body contact with earthed or grounded surfaces such 
as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an 
increased risk of electric shock if your body is earthed or 
grounded.
• Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water 
entering a power tool will increase the risk of electric shock.
• Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, 
pulling or unplugging the power tool. Keep cord away from 
heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled 
cords increase the risk of electric shock.
• When operating a power tool outdoors, use an extension 
cord marked «W-A» or «W». These cords are rated for 
outdoor use and reduce the risk of electric shock.

3



General safety rules

Power tool use and care

Service 

Operation

Description and Specification

Explosion Map

Part List

3

4

5

8

9

9

10

List



Zimberg After Sales Service






